KUPNA ZMLUVA O PREVODE VLASTNICKEHO PRAVA K NEHNUTEDLNOSTI

uzatvorena podla § 588 a nasl. Obcianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov
(d’alej aj ako ,,zmluva)

Ucastnici zmluvy:

1.

Predavajuci
Nézov: Obec Igram
ICO: 00 800 252
Sidlo: s. €. 217, 900 84 Igram, Slovenska republika
V zast.: Peter Holek, starosta
(d’alej aj ako "predavajici')
a
Kupujuaci
Meno a priezvisko:  Pavol Augustin
Détum narodenia:
Rodné ¢islo:
Trvaly pobyt: s. €. 210, 900 84 Igram, Slovenska republika

Statna prislusnost: Slovenska republika
(dalej aj ako "kupujuci'")

(v zmluve d’alej budu ,,predavajtci a ,.kupujuci® spolo¢ne oznaceni aj ako ,,zmluvné strany*
a kazdy jednotlivo aj ako ,,zmluvna strana“)

Vzhl'adom na slobodné a vazne rozhodnutie zmluvnych stran previest’ vlastnicke pravo
k nehnutel'nosti uzatvaraju zmluvné strany platna zmluvu vo forme predpisanej prisluSnymi
pravnymi predpismi:

Clanok I
Uvodné ustanovenia

Predavajuci je vyluénym vlastnikom nehnutelnosti o velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1
k celku oznacenej v ustanoveni ¢lanku II, bod 1 tejto zmluvy. Predmetom tejto zmluvy je zavazok
predavajuceho platne previest’ vlastnicke pravo k nehnutel'nosti oznacenej v ustanoveni ¢lanku
II., bod 1 tejto zmluvy na kupujiceho, a zavdzok kupujiaceho zaplatit’ predavajicemu kipnu cenu
uréent v ¢lanku III tejto zmluvy.

Clanok I
Predmet prevodu

Predmetom prevodu vlastnictva podla tejto zmluvy je odplatny prevod nehnutelnosti, ato
pozemkKku parc. reg. “C*, parc. ¢. 163/1, o vymere 872 m?, druh pozemku zahrada, nachadzajuci
sa v katastralnom tzemi Igram, obec Igram, okres Senec, zapisanom na liste vlastnictva ¢. 139,
vedeny Okresnym uradom Senec, katastralny odbor, vo velkosti spoluvlastnickeho podielu 1/1
k celku.

(nehnutel'nost’ oznacend v bode 1. tohto ¢lanku d’alej v texte aj ako ,,predmet prevodu*)
Predéavajuci je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu oznaceného v bode 1 tohto clanku

zmluvy. Predavajici preukazuje vlastnicke pravo k predmetu prevodu aktudlnym vypisom
z prislusného listu vlastnictva, na ktorom je predmet prevodu zapisany.

3. Predavajuci vyhlasuje, Ze je vlastnikom predmetu prevodu a je opravneny s predmetom prevodu



v plnom rozsahu a bez obmedzeni disponovat’.

Kupujici nadobtda predmet prevodu do svojho vyluéného vlastnictva, vo velkosti
spoluvlastnickeho podielu na predmete prevodu 1/1 k celku.

Clanok I
Kipna cena za predmet prevodu a platobné podmienky

Kupna cena za predmet prevodu bola stanovena vo vyske vo vyske 61.040,00,- EUR (slovom:
Sest’desiajedentisicStyridsat’ eur) (dalej aj len ako ,,kipna cena*), ¢o predstavuje sumu 70
EUR/m? prevadzaného predmetu prevodu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze kipnu cenu vo vySke 61.040,00,- EUR (slovom:
Sest’desiajedentisicStyridsat’ eur) uhradi kupujuci predavajicemu bezhotovostnym prevodom na
Gget predavajuceho &. G&tu IBAN: SK80 0200 0000 0000 2182 0112, vedeny vo VUB, a.s., a to
v lehote najneskor do 10 dni od podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnymi stranami.

V pripade, ak niektora zo zmluvnych stran uskuto¢ni, alebo opomenie akykol'vek pravny ukon
alebo poprie akukol'vek skuto¢nost’, ktoré by mali za nasledok nepovolenie vkladu vlastnickeho
prava k predmetu prevodu do vlastnictva kupujiceho podla ¢lanku II tejto zmluvy prislusnym
katastrom, a/alebo ak najneskor do dvoch (2) pracovnych dni po uplynuti lehoty na thradu kiipnej
ceny v stulade s bodom 2 tohto ¢lanku nebude pripisana prislusna cast’ kipnej ceny, méa druha
zmluvna strana pravo od tejto zmluvy odstipit’ a zmluvné strany si povinné vratit’ si navzajom
poskytnuté plnenia, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok IV
Povinnosti predavajuceho

Predavajtci oboznamil kupujuceho so stavom predmetu prevodu a zaroven predavajici vyhlasuje,
7e mu nie su zname také vady predmetu prevodu, na ktoré by mal kupujiceho osobitne upozornit’
a kupujtci vyhlasuje, Ze mu je tento stav zndmy, ked’ze si predmet prevodu podla tejto zmluvy
osobne obhliadol.

Predavajtci vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu Ziadne tarchy, ¢i iné bremena .

Predavajtici vyhlasuje, ze k predmetu prevodu nebudu mat’ ziadne pravo, ktoré¢ by obmedzovalo
vykon vlastnickeho pradva kupujuceho, resp. ktoré by malo za nasledok nepovolenie vkladu
vlastnickeho prava v prospech kupujiceho katastralnym odborom prislusného okresného tradu,
iné fyzické alebo pravnické osoby.

Predavajtici vyhlasuje, Ze neuzavrel a neuzavrie ziadne pisomné alebo ustne dohody, ktoré by
mohli obmedzit’ alebo ovplyvnit’ vykon buduceho vlastnickeho prava kupujiceho k predmetu
prevodu, budiicu drzbu a uzivanie tohto predmetu prevodu alebo prevod vlastnickeho prava
k tomuto predmetu prevodu z predavajuceho na kupujuceho, neposkytol a neposkytne na
zmluvnom zéklade alebo mlc¢ky uzivacie prava ziadnej tretej osobe, neuzatvoril a neuzatvori
ktipnu zmluvu, resp. zmluvu o prevode vlastnickeho prava so Ziadnou tret'ou osobou a ze neudelil
a ani neudeli plnomocenstvo, prikaz ani mandat ziadnej tretej osobe, aby taktito zmluvu, alebo iné
pisomné dojednanie a navrh na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti s tretou
osobou podpisala za predavajuceho.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st opravnené s predmetom prevodu nakladat, zmluvny prejav je
slobodny a vazny, ur€ity a zrozumiteI'ny, zmluvna vol'nost’ nie je ni¢im obmedzena a pravny ukon

je urobeny v predpisanej forme.

Kupujiici ako aj predavajuci sa zavdzuju k vzdjomnej st€innosti potrebnej k riadnemu



a v€asnému uzatvoreniu tejto zmluvy a k plneniu zavazkov z toho vyplyvajtcich.

Vsetky pripadné dlhy a akékol'vek zavazky vzniknuté pred podpisom tejto zmluvy voci tretim
osobam, ktoré nie si zname pri uzatvoreni tejto zmluvy, je predavajici povinny uhradit’ a splnit’
a tieto dlhy a zavazky neprechadzaji na kupujuceho.

Clanok V
Nadobudnutie vlastnickeho prava kupujicim

Vlastnicke pravo k predmetu prevodu spolu so vSetkymi pravami a povinnostami nadobudne
kupujuci do svojho vyluéného vlastnictva povolenim vkladu vlastnickeho prava kupujticeho do
katastra nehnutel'nosti Okresnym tradom Senec, katastralny odbor.

V pripade prerusenia alebo zastavenia konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava kupujiceho
podl’a tejto zmluvy do katastra nehnutel'nosti sa zmluvné strany zavdzuju vo vzajomnej su¢innosti
vykonat’ vsetky ukony potrebné k odstraneniu dévodov, ktoré mézu viest’ k preruSeniu alebo
zastaveniu predmetného konania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spravny poplatok za vkladové konanie uhradi kupujuci.
Navrh na vklad do katastra nehnutel'nosti je opravnena podat’ ktorakol'vek zmluvna strana.

Clanok VI
Odovzdanie predmetu prevodu

Predavajici a akékol'vek tretie osoby predmet prevodu podla tejto zmluvy uplne uvolnia
najneskor do 10 pracovnych dni odo dila pripisania kuipnej ceny podla €lanku III bod 2 tejto
zmluvy.

Do okamihu odovzdania predmetu prevodu kupujucemu, vSetky platby suvisiace s predmetom
prevodu, najméd akékol'vek finanéné zavizky, ktoré predavajucemu vyplyvaji z prisluSnych
vSeobecne zaviznych predpisov hradi vyluéne preddvajuci.

Clanok VII
Osobitné ustanovenia

Obec Igram (predavajuci) zverejnila diia 09.08.2022 zamer predaja predmetu prevodu, a to
ozndmenim na verejnej tabuli obce a webovom sidle obce zo dia 09.08.2022.

Prevod majetku (predmetu prevodu) Obce Igram (predavajuceho) vo vztahu ku kupujucemu bol
schvaleny uznesenim ¢. 19/2022 zo zasadnutia Obecného zastupitel'stva Obce Igram
(predavajuceho) konaného dna 25.08.2022, ktorym Obecné zastupitel'stvo schvalilo predaj
predmetu prevodu Specifikovany v ¢lanku II bod 1 tejto zmluvy a kipnu cenu uvedenu v ¢lanku
II1 bod I tejto zmluvy.

Clanok VIII
Zaverecné ustanovenia

Pokial' v tejto zmluve nie je ustanovené inak, riadia sa pravne vztahy z nej vyplyvajuce
prislu$nymi ustanoveniami Obc¢ianskeho zdkonnika.

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze ostatné prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené
v tejto zmluve sa riadia vS§eobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Tato zmluva je platnd uz jej obojstrannym podpisanim a i€innd diiom nasledujicim po dni jej



zverejnenia v zmysle § 47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika v stilade § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z.
o slobodnom pristupe k informaciam a ozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Akékol'vek pisomnosti, ktoré sa tykaju tejto zmluvy, si zmluvné strany posielaji doporuc¢enou
postou na adresu uvedenu v ivodnej Casti tejto kupnej zmluvy. V pripade neprevzatia zasielky
adresatom sa povazuje za dorucenu tretim dilom po vrateni zasielky odosielatelovi, aj ked sa
adresat o nej nedozvie.

Tato zmluva bola ucastnikmi precitana, schvalena a je vyhotovena v (4) Styroch rovnopisoch, po
jednom pre kazdu zmluvnu stranu a dva rovnopisy urc¢ené pre prislusny okresny tirad, katastralny
odbor.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna vol'nost’ nebola Ziadnym spdsobom obmedzena a Ze
tato zmluva nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle.

Predéavajuci a kupujtci zhodne vyhlasuji, ze sa podrobne obozndmili s celym obsahom tejto

zmluvy, Zze mu rozumeju anemaju k nemu vyhrady, pripomienky alebo d’al§ie navrhy na
doplnenie, na znak ¢oho zmluvu vlastnoru¢ne podpisuji.

V Igrame diia .21.09.2022

Predavajuci: Kupujuci:

Obec Igram Pavol Augustin rod. Augustin
Peter Holek, starosta



